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Sazetak

Clanak se bavi pitanjem zadaca i perspektive hrvatskih katolickih
misija u Njemackoj, osobito pod vidom njihova rada na ocuvanju
vjerskoga, kulturnoga i nacionalnog identiteta hrvatskih iseljenika
u danasnjim promijenjenim okolnostima. Najprije se osuvjetljuje pro-
blem iseljavanja iz Hrvatske i Bosne i Hercegovine u novije vrijeme.
Zatim se tumace uzroci duboke i joS uvijek neprevladane gospodar-
ske krize i totalitarnog naslijeda koji su i najvedéi uzrok iseljavanju
te se ukazuje na preporule i prijedloge demografskih strucénjaka o
tome sto bi u Hrvatskoj nuzno trebalo uciniti da se zaustave negativ-
ni populacijski trendovi.

U drugom dijelu daje se kratak pregled masovnog odlaska hrvat-
skih radnika u Njemacku pocetkom sezdesetih godina prosloga sto-
ljeéa, osnivanje hrvatskih katolickih misija, njihova raznolikoga i
specificnog djelovanja koje se ne ogranicava samo na crkvena slav-
lja i vjersku pouku u uzem smislu nego jednalko tako nastoji i na nje-
govanju i ocuvanju nacionalnoga i kulturnog identiteta. Taj se model
pracéenja i potpore hrvatskim iseljenicima pokazao ucinkovitim i vrlo
uspjesnim kako za ocuvanje vlastitog identiteta tako i za funlkcio-
nalnu integraciju Hrvata u njemacko drustvo, Sto potuvrduje i cinje-
nica da 60% posto hrvatskih migranata u Njemackoj imaju hrvatske
putovnice.

Tema treceg dijela jesu velilkke promjene i znacajni izazouvi s koji-
ma se u novije vrijeme susrecu hrvatske katolicke misije. Njemacke
su biskupije uvele mjere Stednje i zbog nedostatka svecéenika provo-
de pastoralni preustroj spajanjem nekoliko Zupa u pastoralne cjeline.
Preuredenje zupnih zajednica pogada i katolicke misije na materin-
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skom jeziku. Njihov se broj smanjuje, a one koje ostaju trebaju se
organizacijski i prostorno vise povezivati s njemackim zupama. Usto,
drugo i tre¢e pokoljenje hrvatskih iseljenika sve je viSe izlozeno asi-
milaciji pa su njihove potrebe i ocekivanja od Misija drugaciji od onih
lkgje su imale prethodne generacije.

U zavrsnom dijelu iznosi se nekoliko vaznih prijedloga i sugesti-
Jja o tome sto bi bilo pozeljno i potrebno uciniti da bi veé¢ina danasnjih
hrvatskih katolickih misija i nadalje mogla obavljati svoje poslanje
medu hrvatskim iseljenicima kalko na pastoralnom planu tako i u nje-
govanju nacionalnoga i kulturnog identiteta.

Kljué¢ne rije¢i: Hrvatske katolicke misije, iseljavanje, integracija,
asimilacija, pastoral hrvatskih migranata.

Uvob

Velik broj Hrvata ima nekoga iz uze obitelji u iseljenistvu, bilo
u europskim bilo u prekomorskim zemljama.! U novije vrijeme Nje-
macka je postala jedna od onih zemalja u koju hrvatski migranti
najvise doseljavaju. Cini mi se da odgovorni u drustvu, politici pa i
Crkvi nisu dovoljno svjesni te Cinjenice i da je ona zapravo zanema-
rena. Brojno hrvatsko iseljenistvo zahtijeva viSe brige i pomoci stare
domovine pa ¢e i nasi iseljenici pomoc¢i Hrvatskoj. Pisac ovoga teksta
i sam potjece iz obitelji s tzv. emigracijskom pozadinom.

1. HRVATSKA JE ISELJENICKA ZEMLJA

Hrvatska je emigracijska zemlja u cijelom modernom razdoblju.
Na tu ¢injenicu demografi uvijek iznova ukazuju. Tijekom posljed-
njih stotinu i pedeset godina Hrvati su dozivjeli nekoliko velikih
odljeva pucanstva u druge zemlje. Taj se proces iseljavanja ne zau-
stavlja ni nakon stjecanja neovisnosti u Domovinskom ratu, kada
je Hrvatska nakon urusavanja komunistickog totalitarnog sustava
i raspada bivSe zemlje postala demokratska i suverena drzava koja
je svoju politicku sudbinu uzela u vlastite ruke.

1 Ovaj je ¢lanak djelomi¢no dopunjeni tekst predavanja Sto ga je autor odrzao od
1. do 5. veljace 2016. na Prvim regionalnim sjednicama hrvatskih pastoralnih
djelatnika u hrvatskim katolickim misijama i zajednicama u Njemackoj na ¢elu
s delegatom za hrvatsku pastvu vl¢. Ivicom Komadinom u pet njemackih gradova
(Mtinchen, Nurtingen, Hagen, Hildesheim i Darmstadt). Skracenu verziju autor
je prezentirao na Drugom hrvatskom iseljenickom kongresu u Sibeniku 1. - 3.
srpnja 2016.
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1.1. Valovi iseljavanja

Strucnjaci koji proucavaju razvoj stanovnistva i populacijsku
politiku govore o pet velikih valova iseljavanja u novije vrijeme. Onaj
prvi dogodio se od godine 1880. do Prvoga svjetskog rata i vodio je
u prekomorske zemlje.? Drugi val zbio se tijekom i nakon Drugoga
svjetskog rata i vodio je u zapadne i u prekomorske zemlje. Zatim je
u posljednjih pedesetak godina Hrvatska, a s njom i Hrvati u Bosni
i Hercegovini, ponovno dozivjela tri velika vala iseljavanja.

Vec¢ sredinom pedesetih godina prosloga stoljeca velik broj
hrvatskih mladic¢a nije vidio nikakvu perspektivu u ondasnjoj komu-
nistickoj Jugoslaviji te bjeZe preko granice najprije u Italiju (Trst) pa
odatle osobito u prekomorske zemlje, ponajviSe u Australiju i Kana-
du. Sezdesetih godina razvija se turizam i vladajuéi ga prepoznaju
kao vaznu gospodarsku granu. Tadasnje drzavne vlasti postupno
otvaraju granice dolasku stranih turista na Jadran. Da bi se rije-
Sile viska nezaposlenih koji se tih godina pojavio i ublazili moguci
socijalni bunt, dopustaju domac¢im radnicima odlazak izvan zemlje,
premda se u pocetcima putovnice izdaju vrlo selektivno. U to vrijeme
iz Hrvatske pocinju masovno odlaziti radnici na tzv. privremeni rad
u inozemstvo, u zapadnoeuropske i sjevernoeuropske zemlje, osobito
u Njemacku. U pocetku odlaze muskarci, ocevi obitelji i mladi ljudi s
nadom da nesto zarade pa se potom vrate natrag u svoj rodni kraj.
Poslije sve vise odlaze cijele obitelji. Tesko je tocno utvrditi koliki je
broj ljudi tih godina napustio Hrvatsku i koliko se od njih poslije
vratilo u domovinu. Neke se procjene kre¢u na oko trista tisuca.®
Od tih su radnika “na privremenom radu u inozemstvu” u novim
zemljama njihova boravka postupno postali doseljenici, migranti.
Koliko danas hrvatskih radnika i njihovih obitelji u drugoj ili trecoj
generaciji Zivi u drugim europskim zemljama, o tome procjene vari-
raju jer nema tocnih i posve pouzdanih podataka.

Krajem osamdesetih godina nazire se uruSavanje komunizma
i raspad bivse drzave. U tom procesu Hrvatska se u Domovinskom
ratu (1991.-1995.) oduprla agresiji i izvojevala svoju slobodu i neo-
visnost. Cijena slobode bila su velika ratna razaranja, stradanja
civilnog stanovniStva, tisu¢e poginulih branitelja te stotine tisuca
prognanika i izbjeglica. Za vrijeme nemirnih i nesigurnih politickih i

U tom razdoblju iselilo se s danasnjega hrvatskoga drZavnog teritorija oko
500.000 osoba. Usp. Andelko Akrap, Demografski pogled na ulazak Hrvatske u
Europsku Uniju, Hrvatska revija (2013) 2, 15-27, ovdje 16.

3 Usp. A. Akrap, Demokratski pogled, 17.
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drustvenih previranjima onoga vremena dogodile su se velike migra-
cije. Prema nekim istraZivanjima tijekom petnaestak godina (1990.-
2005.) Republiku Hrvatsku napustilo je oko 147.000 gradana u dobi
od 30 do 45 godina i otislo u zapadne i prekomorske zemlje. Hrvat-
ska je, dakle, u tom razdoblju izgubila demografski potencijal koji
odgovara veli¢ini stanovnika grada Rijeka.*

Naposljetku, peti val migracije stanovniStva dogada se nakon
ulaska Hrvatske u Europsku uniju 1. srpnja 2013. Premda je veci-
na zemalja ¢lanica Europske unije uvela ogranicenja radnih dozvola
za hrvatske gradane za jos nekoliko godina, ipak je punopravno
¢lanstvo za nasSu zemlju znacilo niz olaksSica pri zapoSljavanju u
drugim drzavama Unije. Taj povijesni dogadaj za Hrvatsku pada u
vrijeme velike svjetske financijske, a potom i gospodarske krize. U
nasoj zemlji ta je kriza zahvatila jos dublje i zadrzala se dulje nego
u drugim drzavama naseg okruzenja. Negativni ekonomski trendo-
vi, povecanje broja nezaposlenih (oko 20 posto), opadanje Zivotnog
standarda i opcenito gledano losi izgledi za gospodarski oporavak
mnoge su naveli da napuste Hrvatsku i potraze srecu u inozemstvu.
Prema pouzdanim istrazivanjima tijekom posljednje dvije godine u
Njemacku se uselilo 93.000 hrvatskih drzavljana® i taj se egzodus,
nazalost, jos uvijek nastavlja. Poznato je bilo da se brojne obitelji sele
iz Hrvatske, ali se nije znalo da odlaze u tolikoj mjeri. Tadasnja vla-
da Zorana Milanovica bavila se uglavnom ideoloSkim prepucavanji-
ma i posve je zanemarila provodenje gospodarskih mjera i potrebnih
reformi koje bi sprijecile tako velik odlazak mladih i struénih ljudi
u zemlje Unije. Ovi su podatci zaista Sokantni i vrlo zabrinjavaju-
¢i. Slaba je utjeha pritom da se slicno dogodilo i u Poljskoj, drzavi
viSestruko vecoj od nase. Tijekom nekoliko prvih godina nakon Sto
je ta zemlja postala punopravna clanica Europske unije, oko dva
milijuna Poljaka napustilo je, privremeno ili trajno, Poljsku trazeci
posao i bolju zaradu u drugim ¢lanicama Unije.® Jednako su tako
porazne i ankete provedene u posljednje vrijeme medu hrvatskim

Usporedi istrazivanje Sto ga je objavila Rebeka Mesaric Zab¢i¢, Temeljne znacajke
iseljavanja hrvatskog stanovnisStva s posebnim naglaskom na iseljavanje u pro-
teklih petnaest godina, u: Dve Domovini — Two Homelands 26 (2007), 97-115.

5  Spomenuti podatak donio je Vecernji list od 31. listopada 2015. pod naslovom
“Sokirat ¢ete se koliko je Hrvata otislo u Njemacku u zadnje dvije godine”. List se
pitom poziva na sluzbenu izjavu §to ju je dala ministrica rada Savezne Republike
Njemacke Andrea Nahles. Isti njemacki sluZbeni izvori govore da je broj doseljenih
hrvatskih drzavljana 1. sije¢nja 2016. ve¢ dosegnuo 105.000 tisuca

6 Usp. Robert Biel, Izmedu euforije i zabrinutosti. Poljska nakon pristupa Europskoj

Uniji, u: N. A. An¢i¢ — N. Bizaca (prir.), Teologija i Crikkva u procesima europskih

integracija, Crkva u svijetu, Split, 2008., 229-252, ovdje 243.
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studentima. Visoki postotak ispitanika Zeli nakon zavrsetka studi-
ja napustiti Hrvatsku i poc¢i u inozemstvo jer se tamo vise zaraduje
i lakSe pronalazi posao.

1.2. Gospodarska recesija i neprevladano totalitarno naslijede

Hrvatska je ve¢ godinama u krizi jer nisu provedene potreb-
ne reforme. To je zakljucak poznavatelja gospodarskoga i drustve-
nog stanja nase zemlje. Dominira gospodarska recesija, ali iza toga
djeluje i dublja moralna i politicka kriza “s korijenom u neprevla-
danom totalitarnom naslijedu” prisutnom snaznije na politickom
podrugdju, ali i na drugim podruéjima drustvene zbilje.” Pod tim
totalitarnim naslijedem ili mentalnim sklopom misli se osobito na
mentalitet (navike, nacin razmisljanja i ponasanja) koji potjece iz
komunisti¢kog vremena. On se zadrzao dobrim dijelom jos$ i danas
te je u meduvremenu doZivio razli¢ite preobrazbe. Razlog tome su
posebne prilike kroz koje je Hrvatska prolazila izlaze¢i iz komuniz-
ma te za vrijeme osamostaljenja i Domovinskog rata nije bilo mogu-
¢e provesti lustraciju. Lustracija (lat. lustratio) znaci rasvjetljivanje,
tj. provjeru i uklanjanje iz javnog politickog Zivota (medija, sudstva
itd.) onih osoba koje su bile aktivne u sluzbi i represiji totalitarnih
rezima, u ovom sluc¢aju komunizma. To je vazan vid ¢iS¢enja pojedi-
naca i struktura od bivse ideologije ili tzv. dekomunizacija drustva.®
Od zemalja u tranziciji najdosljednije ju je provela Poljska, koja je
potom zabiljeZila i najveci rast gospodarstva.

Totalitarno naslijede u Hrvatskoj o¢ituje se na razli¢ite nacine.
Prvo, ne postoji zdrava politicka kultura u kojoj se postuju demo-
kratske norme i standardi komuniciranja u drustvenoj javnosti te u
odnosima demokratskih stranaka.® Umjesto demokratskog diskur-
sa, tolerantnosti i uvazavanja u javnim se raspravama truje ozradje,
vlada ideoloska nesnosljivost, politicke protivnike nerijetko se kao
neko¢ ocrnjuje i etiketira, a zaposljava se po podobnosti.!°

7 Vidi: Rezolucija Prvoga Hrvatskog iseljenickog kongresa (27. lipnja 2014.,
Zagreb), br. 3. Dostupno na: www.pilar.hr/skupovi

Vidi Zvonimir Separovi¢, Lustracija. Rasvjetljavanje naslijeda bivseg totalitarnog
lcomunistickog rezima, Hrvatsko Zrtvoslovno drustvo, Zagreb, 2016.
Neprevladano totalitarno naslijede oc¢ituje se primjerice u upravljanju jednim od
glavnih medija, a to je Hrvatska televizija. Od bivsih tranzicijskih zemlja koje
su sada u Europskoj uniji nije mi poznat nijedan slucaj kao u Hrvatskoj da je
ravnateljem drZavne televizije za vrijeme prosle vlade imenovan nekadasnji ¢lan
SK (Goran Radman) koji je tu ustanovu vodio krajem osamdesetih godina proslog
stolje¢a jos u doba komunizma.

10 Nekadasnji ¢elnik SZUP-a Smiljan Relji¢ navodi da je ministar unutarnjih poslova

u prethodnoj vladi Ranko Ostoji¢ na tu sluzbu imenovan po podobnosti, jer nije
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Drugo, hrvatske politicke elite, odnosno dio njih, nisu se spre-
mne suociti sa svojom totalitarnom prosloScu i jasno se od nje ogra-
diti. To se odnosi na politicke stranke koje su nastale iz bivSeg
Saveza komunista kao Sto je danasnji SDP — Socijaldemokratska
partija. Dovoljno se prisjetiti politickog skandala pri ulasku Hrvat-
ske u EU, kada je tadasnja hrvatska vlada pokusala izigrati zahtjev
da se bivSeg celnog covjeka UDBE Josipa Perkovica, koji je upleten
u ubojstvo poznatoga hrvatskog emigranta Stjepana DPurekovica, ne
izru¢i njemackom sudstvu. Totalitarni rezimi u nedavnoj hrvatskoj
proslosti jos uvijek nisu jasno osudeni i odbaceni. Ustaska ideologija
doduse jest, ali nije komunisticka. Njezine goleme Zrtve osobito one
krajem II. svjetskog rata (Bleiburg i KriZni put) i poratnog razdoblja
nisu istrazene, a kamoli dostojno obiljezene i pokopane.

Cini se da se u Hrvatskoj nekadasnja komunisticka nomen-
klatura etablirala od gospodarstva preko medija i politike u svim
porama drusStva. Institucije su na neki nacin zarobljene “pljackas-
kim” druzbama i mrezama staroga totalitarnog porijekla i novona-
stalim mrezama divljeg kapitalizma.!! To komunisticko naslijede
zapreka je politickom i gospodarskom napretku. Hrvatska stoga vec
godinama nazaduje i spada u zemlje s dubokom krizom koja vec
dugo traje i od koje se tesko oporavlja.

Pri uruSavanju komunizma nasa je zemlja slovila za jednu od
najperspektivnijih medu ondasnjim republikama. Imala je iskustva
sa zapadnim svijetom iz kojega su dolazili turisti i gdje su Zivjeli
brojni emigranti iz Hrvatske. Dobila je rat za neovisnost te ucinila
velike korake u obnovi i u svojoj politickoj afirmaciji. Hrvatski ljudi
opravdano su se nadali da ¢e sami bolje upravljati svojom drzavom
i da ¢e nam biti bolje nego u proslosti, kada se Hrvatskom upravlja-
lo iz Beca, Peste i Beograda. Izgradit ¢emo zemlju napretka i blago-
stanja, nece vise biti potrebno iseljavati se iz Lijepe nase trbuhom
za kruhom! Bili su to ¢esti slogani iz vremena nacionalnog zanosa
neposredno nakon politickog osamostaljenja i pobjede u Domovin-
skom ratu. Premda je Hrvatska na nekim podru¢jima dobro napre-
dovala, ipak se mnoge nade i oc¢ekivanja nisu ispunili. Stovise, na
vaznim podrucdjima zemlja stagnira ili nazaduje i potreban joj je
velik zaokret.

imao deset godina radnog staza u policiji, Sto je bio uvjet. Vidi: Smiljan Relji¢,
Ostoji¢ laZe, i njemu se namjestalo kod zaposljavanja, na: Portal Direktno.hr (7.
1. 2016.).

11 Usp. Rezolucija I. Hrvatskog iseljenickog kongresa, vidi bilj. br. 7.
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1.3. Preporuke i prijedlozi za demografi opstanak

Podatci o porastu stanovnistva od godine 1870. do 2001. svr-
stavaju Hrvatsku u odnosu na druge europske drZzave na samo zace-
Jje.!2 O razlozima tako negativne demografske slike kao Sto su gotovo
kontinuirano iseljavanje, golema ratna stradanja, slaba industrija-
lizacija i krive politike prema selu i razvoju tijekom komunistickog
vremena postoje struc¢na, detaljna i pouzdana istrazivanja priznatih
autora. Jedan od njih, ve¢ spomenuti Andelko Akrap glavni razlog
vrlo zabrinjavajuc¢e demografske erozije nakon hrvatske neovisnosti
vidi u nepostojanju dugoro¢ne pronatalitetne populacijske politike
oko koje bi nuzno trebalo posti¢i konsenzus svih kljuénih politi¢kih,
gospodarskih, znanstvenih, kulturnih i vjerskih aktera u Hrvatskoj.
Pitanje ekonomskoga i demografskog opstanka jo$ uvijek je prepu-
Steno “spontanosti”, svaki novi nositelj politicke vlasti odgada rjesa-
vanje tog problema.!? Isti autor medu glavne uzroke takvog stanja
ubraja: veliku nezaposlenost medu mladima, zatim nemogucénost
rjeSavanja stambenog pitanja i dugo razdoblje rada na odredeno vri-
jeme takoder medu mladima, potom nagli porast atipiénoga radnog
vremena (primjerice u velikim potroSackim centrima) Sto ne pra-
te javne usluge (jaslice, vrtici i dr.). I neki drugi demografi, poput
Stjepana Sterca, sve ¢esce “radikalno upozoravaju” na ugrozenu
buducnost cijeloga naroda jer se sve manje djece rada, a u tijeku je
iseljavanje i odlazak mladih iz Hrvatske, ¢ime nasa zemlja godiSnje
izgubi desetke tisuca stanovnika.!4

2. NEZAMJENJIVA ULOGA HRVATSKIH KATOLICKIH MISIJA

Pocetkom Sezdesetih godina prosloga stoljeca hrvatski radnici
iz ondasnje Jugoslavije poc¢inju masovno dolaziti u zapadnoeurop-
ske zemlje, osobito u Njemacku, koja u to vrijeme dozivljava svoje
tzv. gospodarsko ¢udo. Nakon katastrofalnog rata, golemih strada-
nja te velikog priljeva prognanih Nijemaca ta se zemlja oporavlja i
biljezi snazan gospodarski rast. Zato je ve¢ od 1955. pocela prima-
ti strane radnike (Gastarbeiter). Njemacka je drzava sklopila ugo-

12 Usp. Andelko Akrap, Demografska putanja u Hrvatskoj, Hrvatska revija (2012)
1-2,12. Autor daje cjeloviti pregled demografskih kretanja na hrvatskim prosto-
rima u proteklih nekoliko stolje¢a do najnovijeg vremena.

13 Andelko Akrap, Demografska putanja u Hrvatskoj, 24-25.

14 Vidi primjerice Stjepan Sterc, Pad nataliteta je problem broj jedan u Hrvatskoj,

u: Vecernji list od 1. sijecnja 2016.
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vore o zapoSljavanju radnika iz juznoeuropskih zemalja s pretezno
katolickim stanovnistvom. Za njih su njemacke biskupije ustano-
vile katolicke misije kako bi im omogucile vjerski zivot na njihovu
jeziku, njegovanje vlastitog identiteta i kulture te lakse snalazenje u
novim okolnostima. Svecenici se regrutiraju iz zemalja iz kojih potje-
¢u radnici i njihove obitelji. Tih su godina osnovane prve hrvatske
katolicke misije, od kojih su neke proslavile i vise od Sezdeset godi-
na svojega djelovanja.'®

Poticaj za pastoralnu skrb oko stranih radnika i selilaca daju
pojedini crkveni dokumenti iz onog vremena. Prema podatcima nje-
macke autorice Jenni Winterhagen u Njemackoj je godine 2012. bilo
oko 400 misija za strance na 31 jeziku.!® Ista autorica navodi da u
Njemackoj zivi 331.000 osoba hrvatskog porijekla. Za njih posto-
ji 95 hrvatskih katolickih zajednica, 97 svecenika, 58 pastoralnih
suradnika i 45 tajnica. Ovome bi trebalo pripisati i dolazak hrvat-
skih migranata tijekom posljednje tri godine, nakon ulaska Hrvat-
ske u EU, kad je olakSano zaposljavanje.

Gotovo jedna cetvrtina svih katolickih misija u Njemackoj,
dakle njih stotinjak, otpada na hrvatske katolicke Zupe. Tako su
hrvatske katolicke misije ne samo po brojnosti radnika i njihovih
obitelji koje pastoriziraju nego i po snaznoj organizaciji vjerskog
Zivota te raznolikosti socijalnoga i kulturnog djelovanja zacijelo vrlo
profilirane i utjecajne. Nasa domovinska Crkva prepoznala je potre-
be i pratila je svoje vjernike, selioce, migrante te im slala svecenike
i druge pastoralne suradnike da za njih organiziraju vjerski Zivot.
U Hrvatskoj inozemnoj pastvi djeluju dijecezanski svecenici i pri-
padnici raznih redovnickih zajednica. Redovnici su ipak puno vise
zastupljeni i ¢ine gotovo 70 % dusSobriznika za skrb o Hrvatima
izvan domovine, $to ima i neke svoje prednosti.!” Medu njima su

15 Najstarija je Hrvatska katolicka misija ona u Miinchenu, osnovana 1948.

Usp. Luka Tomasevi¢, Hrvatska katolicka misija u Miinchenu, Split (Zbornik
Kaci¢), 1998. Pedesetu obljetnicu djelovanja nedavno je proslavila HKM u
Frankfurtu. Usp. Zeljko Curkovié (ur.), Hrvatska katolicka Zzupa — Kroatische
lcatholische Gemeinde Franicfurt/M 1965.-2015. (hrvatski i njemacki), KS, Zagreb
- Frankfurt/M, 2015.
16 Usp. Jenni Winterhagen, Migrantengemenden der katholischen Kirche in
Deutschland, Religion&Gesellschaft in Ost und West 42 (2014) 9, 8.
Ovdje se radi o podatcima prije desetak godina. Usp. Pero Ivan Grgi¢, Ususret
buducénosti hrvatske inozemne pastve, u: Buduénost hrvatskih katolickih misija
u Europi, Zbornik radova, prir. Josip Bebi¢, Frankfurt am Main, 2006., 117.
Sli¢ne podatke donosi i Jenni Winterhagen, Transnationaler Katholizismus. Die
Kroatischen Migrantengemeinden in Deutschland zwischen nationaler Engagement
und funktionaler Integration, LIT Verlag Mtinster (doktorska disertacija), 2013.,

17
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u Njemackoj najbrojniji ¢lanovi Franjevacke provincije Presvetog
Otkupitelja iz Splita.!®

2.1. Vjerski profil migranata u Njemackoj

Prema dostupnim podatcima iz 2011. u Njemackoj ima oko 22
milijuna osoba s migracijskom pozadinom.!® Od toga su jedna peti-
na (ili 20 %), tj. 4,4 milijuna katolici. S obzirom na sveukupni broj
katolika u Njemackoj, kojih ima 23,9 ili okruglo 24 milijuna (prote-
stanata nesto malo manje, a tre¢ina je onih koji su bez konfesije ili
pripadaju nekoj drugoj vjeroispovijesti),2° 18 % njih imaju migracij-
sku pozadinu.

Sto se tice broja muslimana spomenuta autorica navodi da
postoje samo procjene prema kojima ih u Njemackoj zivi izmedu 3,4
i 4,3 milijuna. Prema tome, katolicanstvo i islam najvaznije su reli-
gije medu migrantima u Njemackoj.

2.2. Raznoliko i specificno djelovanje hrvatskih katolickih
misija

Na pocetku su zupnici u hrvatskim katolickim misijama (HKM)
imali gotovo pionirski posao u pomaganju i povezivanju svojih suna-
rodnjaka. Zupe su bile susretiSta jer su mladi ljudi i ocevi obitelji ili
mladi¢i najprije dolazili na privremeni rad. Tek su poslije neki poce-
li sa sobom dovoditi svoje obitelji. Za njih su se organizirala misna
slavlja na materinskom jeziku, pouke za sakramente te razlicite dru-
ge socijalne, karitativne i kulturne aktivnosti.

Povrh redovitog temeljnog dusobrizniStva kao Sto su nedjelj-
na misna slavlja, hrvatski svecenici vrSe ostale pastoralne zadace,

168. Autorica navodi da i u nekim drugim zemljama, poput Italije, redovnici
imaju vaznu ulogu u pastoralu migranata.

18 Vidi, Razgovor s provincijalom Franjevacke provincije Presvetog Otkupitelja sa
sjediStem u Splitu dr. fra Zeljkom Tolicem, Hrvatska pastva u Njemackoj i dalje
prioritet nase provincije, u: Adolf Polegubi¢ (ur.), Povratak, integracija ili asimi-
lacija?, Frankfurt am Main, 2006., 63-64.

19 J. Winterhagen, Migrationsgemeinden der katholischen Kirche in Deutschland,
8. Autorica donosi definiciju pojma migracijske pozadine (Migrationshintergrund)
te veli kako se prema opéem shvaéanju u skupinu “migracijska pozadina” ubra-
jaju: osobe koje su nakon 1949. dosle na danasnje podruéje SR Njemacke, zatim
svi u Njemackoj rodeni stranci te svi u Njemackoj rodeni Nijemci ako su im se
jedan ili oba roditelja doselili ili su se kao stranci u Njemackoj rodili.

20 Vidi web stranice Njemacke biskupske konferencije: DBK, Zahlen und Fakten
2014/15, Arbeitshilfen 275, 6.
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ponajprije pripreme za sakramente. Prireduju susrete za roditelje i
kumove pri krStenju djece, organiziraju ispovijedi, osobito za Bozic¢ i
Uskrs, pripremaju djecu za prvu pricest, mlade za sakrament potvr-
de kada kao krizmatelje pozivaju biskupe iz Hrvatske ili iz BiH, orga-
niziraju tecajeve pripreme za sakramentalni brak, pruzaju vjerske
pouke i za odrasle. Osim toga, ve¢ prema mogucnostima organiziraju
se kulturne tribine s predavac¢ima iz domovine, seminari, duhovne
vjezbe i osobito hodoc¢asca u poznata katolicka svetista te studijska
putovanja, ukljucujuci i posjet Hrvatskoj i BiH. O Bozicu svecenici
obilaze obitelji u svojim podrucjima (blagoslov obitelji).2!

Dodatni vid crkvenih ponuda jest rad s pojedinim skupinama
(obiteljske zajednice, biblijske skupine) te rad s mladima. Za mlade
se prireduju razlic¢iti susreti, njeguju se folklor, uprilicuju se nastu-
pi i natjecanja zborova djece i mladih, organiziraju se vieronaucne
i biblijske olimpijade, jezicni tecajevi itd.

Jednom rije¢ju, djelovanje HKM-a nije se ogranicilo samo na
crkvena slavlja i vjersku pouku u uZem smislu, nego je jednako
tako obuhvacalo i njegovanje i o¢uvanje nacionalnoga i kulturnog
identiteta. To je bilo osobito vazno tijekom komunistickog razdoblja,
kada se u domovini u ime tzv. “bratstva i jedinstva” zatirao nacional-
ni osjecaj, gusile teznje za slobodom i neovisnoscu te zanemarivao
hrvatski kulturni identitet. Hrvatske misije svojim su radom u tom
vremenu nasSim doseljenicima pruzale ne samo duhovnu skrb nego
su otvarale prostor slobode, ja¢ale nacionalnu pripadnost, njegova-
le Jjubav prema domovini i poticale povratak.

2.3. Model integracije i kulture dusobrizniStva Sto ih poticu
hrvatske katolicke misije

Znakovita je ve¢ spomenuta ¢injenica da od oko 400 katolickih
zajednica na materinskom jeziku u Njemackoj gotovo jednu cetvr-
tinu ¢ine zajednice hrvatskih katolickih emigranata. Taj podatak
ukazuje na dobru organiziranost i prokusan profil Hrvatskih kato-
lickih zupa. NaSe su zupe u usporedbi s onima za druge skupine
doseljenika (Spanjolske ili talijanske) jo§ uvijek dobro kadrovski
popunjene i vrlo aktivne. One nose dusSobriznistvo na hrvatskom
jeziku, kulturne aktivnosti, socijalne sluzbe, njegovanje nacional-
nog identiteta i dr. Njemacka istrazivanja priznaju i potvrduju da
su zahvaljujuci i svojim Zupama hrvatski migranti strukturno dobro

21 Spomenute aktivnosti vidljive su iz Zupnih listi¢a, glasila i web stranica hrvatskih
katolickih Zupa.
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integrirani. Broj onih koji su ugrozeni siromastvom kod hrvatskih
migranata iznosi 14,9 posto, sto je tek neznatno iznad njemackog
prosjeka. Kod drugih je doseljenika ta kvota 26,2 posto.??

Zanimljiv je podatak da udio hrvatskih migranata koji u Nje-
mackoj zive s hrvatskom putovnicom iznosi 60 %, Sto je u usporedbi
s migrantima iz drugih zemalja izrazito visok postotak. Tako je kod
turskih doseljenika u Njemackoj broj onih s turskom putovnicom
47 %, dok je prosjek u svim skupinama migranata koji zive u Nje-
mackoj i imaju putovnice svoje rodne zemlje 35 %.2% Nakon ulaska
u Europsku uniju Hrvatima je moguce imati i dvojno drzavljanstvo
pa se ne moraju odreci hrvatske putovnice ako Zele uzeti i njemacku.

Iz spomenutih pokazatelja dade se zakljuciti da se hrvatski
doseljenici socijalno dobro integriraju, za Sto se u istrazivanjima
navode osobito dva razloga. Prvo, Hrvati su u usporedbi s drugim
migrantima dosli s relativno dobrom izobrazbom. Drugo, uspjesnom
modelu socijalnoga i funkcionalnog integriranja bitno pridonose
hrvatske katolicke Zupe sa svojim kvalitetnim kadrom i raznovrsnim
aktivnostima. Jedan je njemacki svecenik svoju sliku o Hrvatima
izrazio na sljedeé¢i nacin: “Hrvate dozZivljavam kao ¢vrsto ukorije-
njene u svojoj vjeri. Kod njih je snazno povezana pripadnost Crkvi,
svijet vjere i nacionalna svijest. S obzirom na mlade generacije kat-
kada sam zavidan kada vidim koliko mladih i muskaraca dolazi na
misu.” Na kraju ipak dodaje da je mlada generacija kritiéna prema
hrvatskoj tradiciji pa i Hrvate nec¢e mimoic¢i problemi koje prozZivlja-
vaju njemacki vjernici.?*

Medutim, povrh spomenutog priznanja radu hrvatskih katoli¢-
kih Zupa njemacki autori neke elemente hrvatskog dusobriznistva
medu migrantima smatraju zaprekom potpunoj integraciji doselje-
nika. Hrvatskim se katolickim Zupama spoc¢itava da svojim radom
zapravo blokiraju kulturnu i emocionalnu integraciju migranata u
njemacko drustvo jer propagiraju oc¢uvanje vlastitoga kulturnog i
nacionalnog identiteta. To je zapravo i glavna teza spomenute auto-
rice Jenni Winterhagen u njezina oba priloga na koje se u ovome
¢lanku osvrcem. U nastavku ¢u pokusSati barem dijelom odgovoriti
na taj prigovor.

22 Usp. J. Winterhagen, Migrantengemeinden der katholischen Kirche in
Deutschalnd, 10.
23 Usp. Isto.

24 J. Winterhagen, Transnationaler Katholizismus, 186.
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3. NOVI 1ZAZOVI 1 PROMJENE U PASTORALNOM RADU
S MIGRANTIMA

Tijekom pola stoljeca djelovanja hrvatskih katolickih Zupa u
Njemackoj mnogo se toga promijenilo u njihovu Zivotu i radu. Prva
generacija “radnika na privremenom radu”, “gastarbajtera”, veci-
nom se vratila u Hrvatsku i oni danas ili nisu viSe zivi ili su ve¢ u
poznim godinama. Druga generacija velikim je dijelom rodena i Sko-
lovana u Njemackoj pa ima drugacije potrebe. Ona je samim time na
jakom udaru asimilacije, Sto se pogotovo moze reci za trece poko-
ljenje hrvatskih doseljenika. Djeca i unuci hrvatskih doseljenika u
drugom i trecem pokoljenju govore jezikom zemlje u kojoj su rodeni
i ne poznaju dovoljno svoj materinski jezik. To je osobito izrazeno
kod onih obitelji koje ne njeguju veze s domovinom i rijetko dolaze
u svoj stari zavicaj. Te se generacije poc¢inju ukljucivati u crkveni
zivot njemackih Zupa. Hrvatske zajednice se zbog toga pomalo osi-
paju i njihovo se znacenje smanjuje. Postoje ocekivanja njemackih
vlasti, a dijelom i Crkve da se Hrvati posve integriraju, premda na
prvi pogled nije jasno Sto bi to zapravo znacilo. Ipak, u meduvreme-
nu su uslijedila jos dva vala dolaska mladih hrvatskih obitelji u Nje-
macku: devedesetih godina, za vrijeme i nakon Domovinskog rata,
te protekle dvije godine, nakon ulaska Hrvatske u Europsku uniju.
Ti su doseljeni Hrvati sa svojim obiteljima nase misije pomladile i u
njih unijele nov Zivot.

Tesko je doci do to¢nih podatka o broju doseljenih Hrvata kato-
licke vjere u Njemacku. Stanje medu migrantima fluidno je i stalno
se mijenja. Ima onih koji se nakon odlaska u mirovinu barem povre-
meno vracaju u Hrvatsku i ondje provode dio svojega vremena, ima
novodoseljenih radnika i njihovih obitelji, ali ima i brojnih pripadni-
ka druge i trece generacije koji su u Njemackoj rodeni i odrasli, pri-
hvatili njemacko drzavljanstvo te viSe ne njeguju veze s hrvatskim
katolickim Zupama ili su ti odnosi samo sporadi¢ni. DuSobriznistvo
hrvatskih migranata ima sa svoje strane problema kada treba popu-
niti mjesta onih svecenika koji odlaze u mirovinu. Biskupi iz Hrvat-
ske i Bosne i Hercegovine unatoc¢ verbalnoj potpori teSko daju svoje
svecenike na raspolaganje nasoj inozemnoj pastvi.

Uz ova dva procesa koji se odvijaju medu hrvatskim doselje-
nicima i u dusobrizniStvu migranata pridolazi i trec¢i. Njemacke
biskupije su prije petnaestak godina zapocele postupni preustroj
pastoralnog djelovanja. Na to su ih jednostavno prisilile nepovoljne
promjene koje su zahvatile Katolicku Crkvu u toj zemlji, kao Sto su
sve veci nedostatak svecenika, smanjenje broja vjernika u Zzupnim
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zajednicama zbog konstantnog napustanja Crkve (sekularizacija),
a i zbog slabog prirodnog prirasta (manjeg broja djece). Opadanjem
broja vjernika u Katolickoj Crkvi u Njemackoj smanjuju se sredstava
od crkvenog poreza kojim se ona financira. U biskupijama su uve-
dene mijere Stednje.?®> Kao odgovor na te pastoralne probleme Crkva
se odlucila na spajanje, odnosno fuziju mnogih Zupa i stvaranje
tzv. vecih pastoralnih/dusSobriznickih cjelina. Taj preustroj pogada
i hrvatske katolicke Zupe, osobito one s relativno manjim brojem
hrvatskih imigranata. Neke su od njih dokinute, druge su snaznije
vezane uz njemacke zupne zajednice, izgubile su svoje vlastite pro-
store, koje sada moraju dijeliti s drugima. Od hrvatskih svecenika
zahtijeva se da barem jednim dijelom budu ukljuceni u pastoral
njemackih vjernika. U toj situaciji hrvatske katolicke Zupe i mno-
gi vjernici nalaze se u odredenom procjepu i ne znaju pravo kako
dalje. Znakovit je naslov knjige koja je prije deset godina objavljena
u nakladi Hrvatskoga dusobriZni¢kog ureda u Frankfurtu: Povratak,
integracija ili asimilacija? Razgovori o hrvatskoj dijaspori.?®

3.1. Asimilacija i integracija!

Asimilacija oznac¢ava proces u kojem skupine doseljenika nema-
ju dusobrizniStvo na svojem jeziku, ne njeguju svoj izvorni kulturni
i nacionalni identitet, nego ga posve gube i prilagoduju se kultur-
nom i socijalnom identitetu zemlje u koju su se doselili. U danas-
nje vrijeme brzih promjena, globalizacije, umrezenosti, susreta s
razli¢itim kulturama i nacijama te njihova medusobnog prozimanja
opasnost je da se izvan domovine, u dijaspori, joS brze nego nekoc¢
izgubi vlastiti identitet. To zacijelo ne bi Zeljeli hrvatski doseljenici i
njihovi svecenici. Katolicka Crkva u Njemackoj, drustvene i politic-
ke institucije te zemlje sluzbeno ne govore o asimilaciji doseljenika.
No danasnji nacin zivota u dijaspori ¢ini svoje i domicilna kultura u
kojoj je netko roden i odrastao na neki nacin topi nacionalne i kul-
turne identitete ako se oni svjesno ne ¢uvaju i ne njeguju.

S obzirom na doseljenike — imigrante pod pojmom integraci-
ja podrazumijevamo proces u kojemu razlicite skupine imigranata
cuvaju svoj izvorni identitet, barem dok je to moguce i istodobno se
ukl]jucuju u sve razine zivota zemlje u koju su dosli. Predstavnici
njemackog episkopata zalazu se za opravdane potrebe katolika dru-

25 Vidi: Josip Bebi¢, Buduénost hrvatskih katolickih misija u Njemackoj, u:
Buducénost hrvatskih katolickih misija u Europi, prir. Josip Bebié¢, Zbornik radova,
Frankfurt am Main, 2006., 13-17.

26 Vidi bilj. br. 18.
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gog materinskog jezika iz niza vaznih razloga, medu kojima su na
prvome mjestu Cinjenica da integracija ne moze pravo uspjeti ako
se ne njeguje vlastiti identitet te da su vjera i kultura tijesno pove-
zane, $to pastoral mora uzimati u obzir.?”

U literaturi i u raspravama oko integracije doseljenika u Nje-
mackoj obi¢no se razlikuje nekoliko vidova ukljucivanja u razna
podruéja drustvenog Zivot te zemlje. Tako se navodi funkcional-
na, socijalna, emocionalna i kulturna integracija.?® Funkcionalna
integracija znaci ukljucivanje u razli¢ite funkcionalne sustave, pri-
mjerice u radni proces, u drustvene sfere i socijalne institucije (osi-
guranja, zdravstveni sustav) kao i uklju¢ivanje djece u vrtice, Skole
i uciliSta tako da pojedinac mozZe na toj razini funkcionirati. Hrvat-
ske katolicke misije zacijelo su u svojem polustoljetnom radu snaz-
no poticale i poticu tu vrstu integracije hrvatskih doseljenika. One
ne vrSe samo pastoralne zadace nego se bave i socijalnim radom,
pomazu pri zaposljavanju i u svim drugim zZivotnim situacijama.
Nasi su svecenici osobito 70-ih godina prosloga stoljeca najmanje
50 posto svojega radnog vremena upotrijebili za socijalno potpoma-
ganje ¢Clanova svojih zZupa.?® Uz svaki zupni ured bio je i socijalni
ured s nekoliko djelatnika iz Caritasa. Osim misnih slavlja, pripre-
ma za sakramente i vjerskih pouka Zupe su hrvatskim katolicima
bile mjesto susreta u slobodno vrijeme te su pruzale razlicite druge
aktivnosti kao sto su rad s mladima, vjezbanje crkvenih zborova i
folklornih skupina, sviranje instrumenata, povremena predavanja
itd. Jedno od brojnih svjedocanstava hrvatskih migranata tu dimen-
ziju dusSobriznistva zorno potvrduje: “Svecenici i Casne sestre, tajni-
ce i socijalne radnice zauzimaju se za radnike i radnice i za njihove
obitelji. Ne brinu se samo za dusu nego i za tijelo. Koliko su pomogli
beskucnicima, onima bez posla da nadu zaposlenje, kolike su bole-
sne posjetili, zavadene pomirili... Oni nas prate do lijecnika, oni bra-
ne i zastupaju nasa prava u Senatu. Oni su nam pribavili dozvolu
boravka, ispunili papire koje ne razumijemo, isli s nama u urede i
tamo nas cekali.”®® Sto se, dakle, tice funkcionalne integracije, dje-
lovanje hrvatskih katolickih misija je za svaku pohvalu.

27 Usp. Wolfgang Miehle, Die muttersprachliche Gemeinden in Deutschland
zwischen gestern und morgen, u: Buducnost hrvatskih katolickih misija u Europi,
prir. J. Bebi¢, Frankfurt, 2006., 77-114, ovdje 93-98. Autor je od 2001. do 2011.
bio referent za dusobriznistvo stranaca pri Njemackoj biskupskoj konferenciji.

28 J. Winterhagen, Transnationaler Katholizismus, 22-42, ovdje 22.

29 J. Wintrehagen, Migrantengemeinden der katholischen Kirche in Deutschland,
9.

30 Isto. Autorica je ovaj podatak preuzela iz hrvatske publikacije: V. Marovi¢ — D.
Araci¢ (prir.), Hrvatska katolicka misija, Berlin, 1969-1989, Split, 1989., 31.
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3.2. Socijjalna i emocionalna integracija

S obzirom na tzv. socijalnu integraciju stvar je nesto drukcija.
Ako se socijalna integracija shvaca kao kontakti i odnosi s Nijem-
cima ili kao odnosi izmedu njemackih i hrvatskih Zupnih zajedni-
ca, onda njemacki autori priznaju da su ti odnosi rijetki i slu¢ajni.
Migrantske Zupe imaju svoje svecenike i pastoralne suradnike, a
cesto koriste i vlastite prostore pa se ne pruzaju mogucnosti susre-
ta tih zajednica s domacim vjernicima. Da bi se potaknuli kontakti,
upoznavanje i druzenje sa strancima, u Njemackoj je godine 1975.
uvedena drustveno-crkvena manifestacija Dan inozemnog sugra-
danina (Tag des auslandischen Mitbtirgers). Poslije je ta inicijativa
promijenila ime i produljila vrijeme trajanja pa se zove Multikultu-
ralni tjedan (Interkulturelle Woche). Medutim ni te inicijative nisu
znacajnije pridonijele odrzavanju redovitih susreta i intenzivnijem
druZenju migrantskih katolickih zajednica s njemackim Zupama.
U svezi s tim znakovito je opazanje dekanskog referenta sa sjevero-
zapada Baden-Wirttemberga: “Na susretu su Talijani imali jedan
stand, Spanjolci drugi, zatim Hrvati, uglavnom s jelima. Tu se poje-
dina nacionalnost svodi na nacionalno jelo, a nema razgovora. Jed-
ni prave paellu, drugi pizzu. Sljedeci put ih opet pozivamo. NiSta se
vise ne dogada.”3! Ocigledno se takvi susreti iscrpljuju u povrsnosti,
a bilo bi poZeljno razmjenjivati iskustva te razgovarati o vjerskom
Zivotu, o razli¢itosti svjedocenja vjere i dozZivljavanja crkvenosti kao
i o drugim temama, Sto se ocCito ne dogada. Poznavatelji duSobriz-
nistva imigranata zamjecuju da ni svecenici ni vjernici njemackog
jezika ne pokazuju puno zanimanja za Zupe u kojima su stranci.
Stovise, postojanje zajednica na jeziku stranaca njemackim Zupa-
ma sluzi kao alibi da se pobliZze ne bave pitanjima radnickih Zupa,
strancima i izbjeglicama.

U sklopu rasprava o ukljucivanju stranaca u njemacko drustvo
spominje se emocionalni vid integracije. Pod emocionalnom integra-
cijom o¢ito se misli na identifikaciju doseljenika i njihovih potoma-
ka s njemackom kulturom i nacijom. Pritom prevladava stajaliSte
da bi tek takav vid uklapanja u njemacko drustvo znacio potpunu i
uspjesnu integraciju. U ovom slu¢aju emocionalna integracija nije
nista drugo nego skriveni naziv za asimilaciju stranaca. Na tom tra-
gu razmisljanja je i spomenuta njemacka autorica koju sam u ovome
¢lanku viSe puta citirao. Njezin je zaklju¢ak da Hrvatske zajednice
djeluju kao blokade emocionalne integracije jer je hrvatski katolici-

31 J. Winterhagen, Migrantengemeinden der katholischen Kirche in Deutschland,
10.
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zam snazno nacionalno obiljezen; hrvatske katolicke Zupe kod hrvat-
skih imigranata njeguju i zagovaraju vlastitu kulturnu samosvijest i
nacionalni identitet, Sto se dakako ne uklapa u logiku identifikacije
s njemackom nacijom. Hrvatima se zbog snazno izrazene nacional-
ne referencije ¢ak spocitava iskljuéivost u odnosu prema drugima.
Pritom se navodi da je tzv. nacionalizacija u hrvatskim katolickim
misijama dosegnula svoj vrhunac za vrijeme rata u Hrvatskoj jer
su tih godina hrvatske zajednice postale centri pomoci i logistike za
domovinu na putu njezina osamostaljenja.

4. NEKOLIKO POTREBNIH I POZELJNIH POTICAJA
ZA DUSOBRIZNISTVO ISELJENIKA

Dobro je znati Sto drugi misle o nama i kako nas vide. Medu-
tim, pastoralno djelovati treba ipak ponajprije onako kako smatra-
mo da je iz hrvatske katolicke perspektive najbolje za nase iseljenike
u Njemackoj. U svezi s tim na kraju bih iznio nekoliko preporuka
u smislu orijentacija za dusSobriznicko djelovanje medu hrvatskim
migrantima.

U pastoralni rad medu migrantima zacijelo spada i njegova-
nje kulturne i nacionalne samosvijesti nasih iseljenika. Mali smo
narod sa snaznom dijasporom i tendencijama stalnog iseljavanja,
pa nam je svaki hrvatski covjek vazan. U navijeStanju i prenosenju
vjere povrh razumskog vida bitan je i njezin emocionalni moment.
Crkveni dokumenti opravdano naglasavaju da se Evandelje mora
inkulturirati, tj. utjeloviti u svaku odredenu kulturu koja ima i svo-
je nacionalne vlastitosti. Zato je obveza mjesne Crkve u odnosu na
doseljenike da poStuje njihovu kulturu i da im na njihovu materin-
skom jeziku omoguci vjerski zivot. Na tome treba i dalje ustrajati.

Dakako, u pastoralnom radu s hrvatskim iseljenicima treba
izbjegavati mentalitet izoliranosti, zatvorenosti i iskljuc¢ivosti te se
otvarati susretima i suradnji sa zajednicama njemackog jezika. Isto-
dobno se valja boriti protiv zamki jednostrane asimilacije u mjesnu
kulturu.

Njegovanje i ocuvanje obrednog/vjerskog, kulturnog i nacional-
nog identiteta hrvatskih iseljenika ostaje i nadalje prioritetna zada-
ca. Pritom se danas sve viSe namece dvojezi¢nost u komunikaciji,
osobito radi drugoga i treceg pokoljenja nasih iseljenika. U svezi
s tim neobi¢no je vazno poticati i razli¢itim sredstvima podupirati
dolazak hrvatskih iseljenika u staru domovinu ne samo preko lje-
ta na odmor nego i u drugim prilikama. Boravak u domovini dobra
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je prilika da se aktivno uklju¢e u razne ponude za iseljenike (uce-
nje jezika, folklor, studijska putovanja, susreti mladih, hodoc¢asca
itd.). Tko se otudi od svoje stare domovine, taj ¢e se lako izgubiti u
novoj sredini.

Buduci da su hrvatske katolicke Zupe klju¢ne za dusSobriznistvo
i za snalazenje nasih obitelji koje dolaze u strane zemlje, treba od
redovnickih poglavara i biskupa iz Hrvatske i Bosne i Hercegovine
neumorno zahtijevati da i nadalje pomazu dusSobriznistvo u dijaspo-
ri Saljuc¢i onamo svoje svecenike kada neki od tamosnjih misionara
ode u mirovinu. Nije istina da u dijaspori nema duhovnih zvanja.
U svakoj od nasih biskupija postoje svecenicka i redovnicka zva-
nja koja su nikla u obitelji nasih iseljenika. Iz toga proizlaze obveze
domovinske Crkve da uzvrati za te duhovne darove.

Cinjenica je da bi Republika Hrvatska i Katolicka Crkva u
domovini trebale viSe i sustavno skrbiti oko svojih iseljenika. S
obzirom na to ima ¢itav niz korisnih i potrebnih prijedloga i zahtje-
va koje su u posljednje vrijeme javno izrekli pojedinci i neke insti-
tucije, primjerice u Apelu s GodiSnjeg pastoralnog skupa hrvatskih
svecenika i pastoralnih suradnika i suradnica iz hrvatskih katoli¢-
kih misija u Zapadnoj Europi (5.-9. listopada 2015.) ili pak u tekstu
Rezolucije Prvoga Hrvatskog iseljenickog kongresa (27. lipnja 2014).32

Iz crkvenog kuta gledanja ¢ini mi se da bi dvije takve sugestije
bile pozeljne i da se mogu relativno lako ostvariti. Prva je osnivanje
iseljenickog portala na web stranicama Hrvatske biskupske konfe-
rencije, a druga uvodenje izbornog predmeta Selilastvo i hrvatska
dijaspora na nasim teoloskim uéiliStima.

IDENTITY IN DIASPORA - CROATIAN CATHOLICS
BETWEEN THE OLD HOMELAND AND NEW RESIDENCE

Summary

The article deals with the issue of tasks and prospects of Croa-
tian Catholic Missions in Germany, especially in view of their work
on the preservation of religious, cultural and national identity of
Croatian immigrants in today’s altered circumstances. First, the
problem of emigration from Croatia and Bosnia and Herzegovina in

32 Vidi tekst Apela s Godisnjeg pastoralnog skupa hrvatskih svec¢enika, u: Vjera,
psthologija i zdravlje, Zbornik radova, prir. Ivica Komadina, Frankfurt am Main,
2016., 9-10. O Rezoluciji Prvoga Hrvatskog iseljenickog kongresa, vidi bilj. br. 7.
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recent times is treated. Then, the article explains the causes of deep
and still unbeaten economic crisis as well as the causes of totalita-
rian heritage, which are the main cause of emigration; it also points
to the demographic experts’ recommendations and suggestions on
what should be done to stop the negative population trends.

The second part provides a brief overview of the mass exodus
of Croatian workers to Germany in early 60’s of the last century,
establishment of the Croatian Catholic Missions, their diverse and
specific activities that are not limited only to church celebrations
and religious education in a narrower sense but also to the cultiva-
tion and preservation of national and cultural identity. This model
of keeping track of and support to Croatian emigrants has proved to
be effective and very successful as for the preservation of their iden-
tity so too for a functional integration of Croats into German society
as evidenced by the fact that 60% of Croatian migrants in Germany
have Croatian passports.

The themes of the third part are the great changes and signi-
ficant challenges that the Croatian Catholic Missions have been
facing up to recently. German dioceses have introduced austerity
measures and due to the lack of priests have implemented pasto-
ral reorganization by merging several parishes in pastoral units.
The reorganization of parish communities also affects the Catholic
missions in mother tongue. Their number has been decreasing, and
those that remain need to be organizationally and spatially more
connected with German parishes. In addition, the second and third
generation of Croatian immigrants have increasingly been exposed
to assimilation, so that their needs and expectations are different
from those of previous generations.

In the final part the author presents a number of important pro-
posals and suggestions on what would be desirable and necessary
to do to enable the Croatian Catholic Missions to continue carrying
out their mission among the Croatian immigrants as on a pastoral
level so too in fostering national and cultural identity.

Key words: Croatian Catholic Mission, emigration, integration,
assimilation, pastoral care of Croatian migrants
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